KONVENTA NDERKOMBETARE PiER ELIMINIMIN E Ti GJITHA FORMAVE
TE DISKRIMINIMIT RACIAL

Miratuar dhe hapur pér nénshkrim e ratifikim nga Asambleja e Pérgjithshme me
Rezolutén e saj 2106 A (XX) té datés 21 dhjetor 1965.

HYRE NE FUQI: mé 4 janar 1969,
né pérputhje me nenin 19

Shtetet palé té késaj Konvente,

Duke marré parasysh se Karta e Kombeve t€ Bashkuara mbéshtetet n€ parimet e
dinjitetit dhe t& barazisé€ s¢€ t&€ gjithé njerézve, dhe se té gjitha shtetet anétare jané zotuar té
veprojn€, si bashkérisht ashtu edhe ndaras, né¢ bashképunim me Organizatén, pér té
realizuar njé nga objektivat e Kombeve té€ Bashkuara, qé &shté pikérisht nxitja dhe
inkurajimi i respektimit universal dhe real i t€ drejtave dhe té lirive themelore t&€ njeriut
pér t€ gjithé, pa dallim race, seksi, gjuhe ose feje,

Duke marré parasysh se Deklarata Universale pér t€ Drejtat ¢ Njeriut shpall se té
gjithé njerézit lindin t€ liré dhe té barabarté n€ dinjitet e né t&€ drejta dhe se secili mund té
g€z0j€ té gjitha t€ drejtat dhe lirit€ g€ pérmenden aty, pa asnjé€ dallim, sidomos lidhur me
racén, ngjyrén ose prejardhjen kombétare,

Duke marré parasysh se t& gjithé njerézit jané t€ barabarté pérpara ligjit dhe se
kané t€ drejt€ t&€ mbrohen n€ ményré t&€ barabarté nga ligji kundér ¢do diskriminimi si dhe
kundér ¢do nxitjeje pér diskriminim,

Duke marré parasysh se Kombet e Bashkuara kané dénuar kolonializmin dhe té
gjitha praktikat e segregacionit dhe t&€ diskriminimit q€ e shogérojné até, n€ ¢cdo formé dhe
né ¢do vend g€ mund t€ ekzistojn€, dhe se Deklarata pér Dhénien e Pavarésis€ Vendeve
dhe Popujve Kolonialé e datés 14 dhjetor 1960 (Rezoluta 1514 (XV) e Asamblesé sé
Pérgjithshme), kané theksuar dhe shpallur solemnisht domosdoshmériné pér t'i dhéné fund
atij sa mé paré dhe pa kushte,

Duke marré parasysh se Deklarata e Kombeve té Bashkuara pér Eliminimin e té
Gjitha Formave t€ Diskriminimit Racial, e datés 20 néntor 1963 (Rezoluta 1904 (XVII) e
Asamblesé s€¢ Pérgjithshme) thekson solemnisht domosdoshmériné e zhdukjes sa mé té
shpejté té€ t& gjitha formave dhe shfagjeve t€ diskriminimit racial né t€ gjitha rajonet e
botés si dhe t€ sigurimit késisoj t&€ mirékuptimit dhe respektimit t€ dinjitetit t€ njeriut,

Té bindur se ¢do doktrin€ epérsie e bazuar né diferencimin midis racave &shté
shkencérisht e gabuar, moralisht e démshme, shoqérisht e padrejté dhe e rrezikshme nga



piképamja shogérore, dhe se nuk ekziston kurrfaré justifikimi pér diskriminimin racial,
askund, as né teori e as né praktiké,

Duke ritheksuar se diskriminimi midis njerézve pér arsye race, ngjyre ose
prejardhjeje etnike &shté penges€é pér marrédhéniet miqésore e pagedashése midis
kombeve dhe mund té prish pagen dhe siguriné midis popujve, si dhe bashkéjetesén e
harmonishme midis personave té njé shteti,

T¢ bindur se ekzistenca e barierave raciste €shté e papajtueshme me idealet e ¢do
shoqérie njerézore,

T¢ alarmuar nga shfaqgjet e diskriminimit racial qé ekzistojn€ ende né disa rajone
té botés, si dhe nga politika geveritare e bazuar né epérsiné ose urrejtjen raciale, sikurse
&shté politika e aparteidit, e segregacionit ose e ndarjes,

T¢ vendosur pér t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér zhdukjen e shpejté té té
gjitha formave dhe t€ té gjitha shfaqgjeve t€ diskriminimit racial e pér t€ parandaluar dhe
luftuar doktrinat e praktikat raciste pér t€ ndihmuar mirékuptimin midis racave dhe
ndértimin e nj€ bashkésie ndérkombétare té ¢liruar nga t€ gjitha format e segregacionit dhe
té diskriminimit racial,

Duke pasur parasysh Konventén pér Diskriminimin né Fushén e Punésimit dhe t&
Profesionit t€ cilén Organizata Ndérkombétare e Punés e miratoi n€ vitin 1958 si dhe
Konventén pér Luftén Kundér Diskriminimit n€ Fushén e Arsimit t€ cilén Organizata e
Kombeve té Bashkuara pér Arsim, Shkencé dhe Kulturé e miratoi n€ vitin 1960,

Duke déshiruar q€ t’1 zbatojn€ parimet e shpallura né Deklaratén e Kombeve té
Bashkuara si dhe té sigurojné marrjen mundésisht sa mé€ shpejté t€ masave qé té jeté e
mundur marrjen e masave praktike pér kété qéllim,

U morén vesh pér sa vijon:

PJESA E PARI

Neni 1

1. Shprehja “diskriminim racial”, n€ két€ Konventé, nénkupton ¢do dallim, pérjashtim,
kufizim, ose preferencé q€ bazohet né€ racén, ngjyrén, prejardhjen ose origjinén kombétare
e etnike, qé ka pér qéllim apo pér efekt t€ shkatérrojé ose t€ komprometojé njohjen,
g€zimin ose ushtrimin, né kushte barazie, t€ t€ drejtave dhe t€ lirive themelore t€ njeriut né
fushat politike, ekonomike, shogérore dhe kulturore ose né ¢do fushé tjetér t& jetés
publike.



2. Kjo Konventé vlen pér me dallimet, kufizimet, pérjashtimet ose preferencat e béra
nga njé shtet palé i Konventés kur éshté fjala pér shtetasit e vet dhe pér ata té cilét jané
shtetas té tij.

3. Asnjé dispozité e késaj Konvente nuk mund té interpretohet se cenon né ¢farédo
ményre dispozitat ligjore t& shteteve palé lidhur me shtetésing, qytetarin€, apo
natyralizimin, me kusht qé kéto dispozita t& mos jené€ diskriminuese kundrejt ndonjé
kombésie t€ veganté.

4. Masat e vecanta q¢ merren me té vetmin géllim qé t€ sigurojné pérparimin adekuat
té nj€ numri t€ konsiderueshém té grupeve racore, etnike ose t€ individéve g€ kané nevojé
pér mbrojtjen e nevojshme pér té garantuar gézimin dhe ushtrimin e t&€ drejtave dhe té
lirive themelore té njeriut, né kushte barazie, nuk konsiderohen si masa diskriminimi
racial, me kusht g€ kéto masa t€ mos kené pér pasojé ruajtjen e té drejtave t€ vecanta pér
grupe racore t& ndryshme dhe t€ mos mbeten n€ fuqi pasi té jené arritur objektivat pér t&
cilat jan€ marrg.

Neni 2

1. Shtetet palé dénojné diskriminimin racial dhe zotohen té ndjekin me t& gjitha mjetet
e pérshtatshme dhe pa vonesg, njé politiké t&€ zhdukjes s€ ¢do forme t€ diskriminimit racial
dhe té ndihmojné mirékuptimin midis t€ gjitha racave. Pér kété qéllim:

(a) Cdo shtet palé zotohet se nuk do t€ kryejé asnjé veprim apo praktiké té
diskriminimit racial kundér personave, grupeve personash apo institucionesh dhe se do té
siguroj€ qé té gjitha autoritetet publike dhe institucionet publike, kombétare dhe lokale, t'i
pérmbahen kétij detyrimi;

(b) Cdo shtet palé zotohet se nuk do té inkurajojé, mbrojé apo mbéshtesé
diskriminimin racial q€ zbatohet nga ¢farédo personi apo organizate;

(c) Cdo shtet palé duhet t€ marré masa efektive pér té€ rishikuar politikén geveritare,
kombétare ose lokale, si dhe pér t€ ndryshuar, shfugizuar ose anuluar ¢do ligj dhe ¢do
dispozité qé kané pér qéllim krijimin e diskriminimit racial apo pérjetésimin e tij atje ku
ekziston;

(¢) Cdo shtet palé duhet g€, me té gjitha mjetet e pérshtatshme, duke pérfshiré, kur e
kérkojné rrethanat, edhe legjislacionin, té ndalojé diskriminimin racial qé zbatohet nga
cfarédo personi, grupi personash apo organizate dhe t’i japé fund atij;



(d) Cdo shtet palé zotohet se do té pérkrahé, né rast nevoje, organizatat dhe 1&évizjet
integracioniste shuméracore, dhe mjetet e tjera pér t’i zhdukur barierat midis racave, dhe
pér t€ shkurajuar ¢do gjé q€ synon forcimin e pércarjes raciale.

2. Shtetet pal€, po qe se e kérkojné rrethanat, do t€ marrin masa t€ posagme dhe
konkrete né fushén sociale, ekonomike, kulturore dhe né€ fusha té tjera, pér té siguruar
zhvillimin dhe mbrojtjen adekuate t€ disa grupeve racore apo individéve g€ b&jné pjesé€ né
kéto grupe me géllim g€ t'u garantojné atyre g€zimin e ploté dhe té barabarté té té drejtave
dhe té lirive themelore t& njeriut. Kéto masa kurrsesi nuk duhet t&€ kené pér pasoj€ ruajtjen
e té drejtave t€ pabarabarta apo t€ veganta pér grupet e ndryshme racore pasi t€ jené arritur
objektivat g€ ato i kané synuar.

Neni 3

Shtetet palé dénojné vecanérisht segregacionin racial dhe aparteidin dhe zotohen té
parandalojné, t& ndalojné dhe té zhdukin té€ gjitha praktikat e késaj natyre né territoret e
juridiksionit t€ tyre.

Neni 4

Shtetet palé dénojné ¢do propagandé dhe t€ gjitha organizatat té bazuara né ideté ose
teorité e epérsisé s€ nj€ race apo t€ njé grupi personash t€ njé ngjyre apo origjine etnike té
caktuar, ose t€ cilat pérpigen té justifikojné até e t€ ndihmojné ¢do formé té urrejtjes e té
diskriminimit racial; ato zotohen t€ marrin masa t&€ menjéhershme dhe pozitive pér t&
zhdukur ¢do nxitje pér njé€ diskriminim t€ till€ ose akt diskriminues dhe pér kété qéllim,
duke mbajtur parasysh, si duhet, parimet e shprehura né Deklaratén Universale pér té
Drejtat e Njeriut dhe t€ drejtat e shpallura posagérisht né nenin 5 té késaj Konvente, ato
zotohen konkretisht:

(a) T€ shpallin vepra té dénueshme me ligj ¢do pérhapje té ideve t€ bazuara né
epérsiné ose urrejtjen raciale, ¢do nxitje pér diskriminim racial, si dhe ¢do akt dhune, ose
provokim pér kryerjen e akteve t€ késaj natyre kundér ¢do race apo grupi personash té njé
ngjyre ose origjine tjetér etnike, si dhe ndihmén e veprimtarive raciste, duke pérfshiré kétu
edhe financimin e tyre;

(b) Té shpallin té paligjshme dhe t€ ndalojné organizatat si dhe veprimtarité
propagandistike t€ organizuara e ¢do aktivitet tjetér propagandistik g€ ndihmon dhe nxit
diskriminimin racial dhe pjesémarrjen né€ kéto organizata dhe veprimtari té shpallin vepér
té& dénueshme me ligj;

(c) Té mos lejojné autoritetet publike ose institucionet publike, qofshin ato
kombétare ose lokale, g€ ndihmojné diskriminimin racial apo ta nxisin até.



Neni 5

Né pérputhje me detyrimet themelore t€ parashtruara né nenin 2 té€ késaj Konvente,
shtetet palé zotohen t&€ ndalojné dhe té eliminojné diskriminimin racial né té gjitha format
e tij dhe té garantojné t€ drejtén e secilit pér barazi pérpara ligjit pa dallim race, ngjyre ose
origjine etnike ose kombétare, sidomos lidhur me gézimin e kétyre té drejtave:

(a) E drejta e trajtimit t€ barabarté nga gjykatat ose nga ¢do organ tjetér q¢ administron
drejtésing;

(b) E drejta e siguris€ s€ personit dhe e mbrojtjes sé tij nga shteti kundér dhunés dhe
keqtrajtimeve qofté nga funksionarét qeveritaré, qofté nga ndonjé grup ose institucion i
vecante;

(c) T€ drejtat politike, sidomos té drejtat e pjesémarrjes né zgjedhje, e drejta e votimit
apo e drejta pér t€ gené kandidat, sipas sistemit t€ votimit t€ pérgjithshém dhe té barabarté,
e pjesémarrjes n€ geveri si dhe né€ drejtimin e punéve shtetérore, né té€ gjitha nivelet, dhe
pér t€ pasur hyrje té€ barabarté n€ shérbimet publike;

(¢) T€ drejtat e tjera civile, sidomos:

1) E drejta e lévizjes sé liré dhe e zgjedhjes s€¢ vendbanimit né territorin e njé
shteti;

ii) E drejta e largimit nga ¢do vend, duke pérfshiré edhe vendin e vet, dhe e
rikthimit né vendin e vet;

ii1) E drejta e nj€ shtetésie;
iv) E drejta e martesés dhe e zgjedhjes sé bashkéshortit (bashkéshortes);

v) E drejta e ¢do individi, qofté 1 vetém, qofté né€ grup, pér t€ pasur pronén e
vet;

vi) E drejta e trashégimisg,

vii) E drejta e lirisé€ s€ mendimit, ndérgjegjes dhe besimit fetar;

viii) E drejta e liris€ s€ mendimit dhe fjalés;

ix) E drejta e lirisé sé mbledhjes dhe krijimit té organizatave pagésore;

(d) Té drejtat ekonomike, shogérore e kulturore, sidomos:



(i) E drejta e punés, e zgjedhjes sé liré t€ punés, e gézimit t€ kushteve té drejta
dhe t€ kénagshme pune pér mbrojtje kundér papunésisé€, pagé t€ barabart€, puné té
barabart€, shpérblim té drejté dhe t&€ kénagqshém;

(i1) E drejta e krijimit t€ sindikatave dhe e anétarésimit né to;

(ii1) E drejta e strehimit;

(iv) E drejta e trajtimit shéndetésor, sigurimit shogéror dhe shérbimeve sociale:
(v) E drejta e arsimit dhe pérgatitjes profesionale;

(vi) E drejta e pjesémarrjes sé barabarté né veprimtari kulturore;

(dh) E drejta e hyrjes né t€ gjitha lokalet dhe shérbimet g€ jané né€ shfrytézim té
publikut, si mjetet e transportit, hotelet, restorantet, kafeneté, sallat e shfagjeve dhe parget.

Neni 6

Shtetet palé do t’i sigurojné ¢do personi qé ndodhet nén juridiksionin e tyre mbrojtje
dhe mjete juridike efektive népérmjet gjykatave kombétare dhe institucioneve té tjera
shtetérore kundér ¢do veprimi t€ diskriminimit racial, 1 cili, n€ kundérshtim me kété
Konventé, do t& shkelte t& drejtat dhe lirit€é themelore si dhe t&€ drejtén e kérkimit nga
gjykatat e tilla démshpérblim adekuat dhe satisfaksion pér ¢do dém qé do t'i shkaktohej si
rezultata 1 njé diskriminimi té till€.

Neni 7

Shtetet palé zotohen té marrin masa t€ menjéhershme dhe efektive sidomos né fushat e
arsimit, edukimit, kulturés dhe informacionit pér té luftuar kundér paragjykimeve qé€ cojné
drejt diskriminimit racial dhe pér t€ ndihmuar mirékuptimin, tolerancén dhe miqésiné
midis kombeve dhe grupeve racore ose etnike, si dhe pér t€ propaganduar géllimet dhe
parimet e Kart€s s¢ Kombeve t€ Bashkuara, t&€ Deklaratés Universale pér t€ Drejtat e
Njeriut, t€ Deklaratés s¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Eliminimin e t€ gjitha Formave té
Diskriminimit Racial dhe t€ késaj Konvente.

PJESA E DYTE

Neni 8

1. Krijohet njé Komitet pér Eliminimin e Diskriminimit Racial (n€ tekstin e métejmé:
“Komiteti”) 1 pérbéré nga tetémbédhjeté eksperté t&€ njohur pér moralin e tyre té larté dhe
pér paanésiné e tyre. Kéta eksperté zgjedhen nga shtetet pal€ brenda shtetasve té tyre dhe



marrin pjesé né mbledhje né cilési vetjake, duke pasur parasysh ndarjen gjeografike té
drejté dhe pérfaqésimin e formave t&€ ndryshme té qytetérimit, si dhe té sistemeve juridike
kryesore.

2. Anétarét e Komitetit zgjedhen me vota t€ fshehta nga njé list€ e kandidatéve té
caktuar nga shtetet palé. Cdo shtet palé mund té caktojé njé¢ kandidat t& zgjedhur midis
shtetasve té vet.

3. Zgjedhja e paré do t€ b&het gjashté muaj pas dit€s s€ hyrjes s¢ késaj Konvente né
fuqi. T€ paktén tre muaj para dités sé ¢do zgjedheje, Sekretari 1 Pérgjithshém i1 Organizatés
sé¢ Kombeve té€ Bashkuara u dérgon letér shteteve palé né té cilén 1 fton t’1 paragesin
kandidatét e tyre brenda njé afati prej dy muajsh. Sekretari i Pérgjithshém pérpilon njé
listé sipas rendit alfabetik me emrat e t€ gjithé kandidatéve t&€ caktuar késisoj, duke
pérmendur shtetet palé qé 1 kané caktuar dhe ua komunikon shteteve palé.

4. Anétarét e Komitetit zgjedhen né€ njé mbledhjeje t& shteteve palg, té cilén e thérret
Sekretari 1 Pérgjithshém né Seliné e Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara. N&é kété
mbledhje, ku kuorumi pérbéhet nga dy té tretat e shteteve palé, anétaré t€ Komitetit
zgjedhen kandidatét g€ fitojné numrin mé t€ madh t€ votave si dhe shumicén absolute té
votave t€ pérfagésuesve té shteteve palé té pranishém dhe qé votojné.

5. a) Anétarét e Komitetit zgjedhen pér katér vite. Megjithat€, mandati 1 nénté
anétaréve g€ jané zgjedhur né€ zgjedhjet e para do té pérfundojé pas dy vitesh. Kryetari i
Komitetit do t’i caktojé me short emrat e kétyre nénté anétaréve menjéheré pas zgjedhjeve
té para.

b) Pér plotésimin e vendeve té lira t€ rastit shteti pal€, eksperti i té cilit ka pushuar s€
ushtruari funksionin e vet si anétar i Komitetit, eméron nj€ ekspert tjetér nga shtetasit e tij,
me kusht g€ kété ta miratojé Komiteti.

6. Shtetet palé€ i heqin shpenzimet e anétaréve t€ Komitetit pér kohén kur ata kryejné
funksionet né Komitet.

Neni 9

1. Shtetet palé zotohen t'i paragesin Sekretarit t&€ Pérgjithshém t€ Organizatés sé
Kombeve té€ Bashkuara pér shqyrtim nga Komiteti, njé raport lidhur me masat e karakterit
legjislativ, gjyqésor, administrativ dhe me masat q€ ato i kan€¢ miratuar dhe g€ u japin
efekt dispozitave t€ késaj Konvente:

(a) Brenda njé viti pas hyrjes s€¢ Konventés né fuqi pér ¢do shtet t€ interesuar pér aq sa
1 pérket kétij dhe



(b) Pastaj né ¢do dy vite dhe, kurdoher€, sa heré qé Komiteti do ta kérkojé njé gjé té
tillé. Komiteti mund t'u kérkojé informacione plotésuese shteteve palé.

2. Komiteti 1 paraget raport vjetor Asamblesé s¢ Pérgjithshme té€ Organizatés sé
Kombeve t€ Bashkuara, népérmjet Sekretarit t€ Pérgjithshém, lidhur me veprimtaring e tij
dhe mund t€ paraqesé sugjerime dhe rekomandime t€ bazuara né analizén e raporteve e té
informacioneve qé ka marré nga shtetet pal€. Kéto sugjerime dhe rekomandime té
pérgjithshme ia bén t€ njohur Asamblesé s€ Pérgjithshme s€ bashku me vérejtjet e
shteteve pal€, né qofté se ekziston ndonjé.

Neni 10

1. Komiteti miraton rregulloren e tij t€ brendshme.
2. Komiteti zgjedh byroné e vet pér njé kohé prej dy vitesh.

3. Sekretari i Pérgjithshém 1 Organizatés sé¢ Kombeve té Bashkuara siguron
Sekretariatin e Komitetit.

4. Komiteti i mban zakonisht mbledhjet e tij né Seliné e Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara.

Neni 11

1. Nése njé shtet palé konsideron se ndonjé shtet tjetér palé nuk i zbaton dispozitat e
késaj Konvente, ai mund té té€rheqé vémendjen e Komitetit pér kété ¢éshtje. Komiteti ia
transmeton atéheré njoftimin shtetit pal€ t€ interesuar. Brenda tre muajve, shteti g€ merr
njoftimin i parashtron Komitetit shpjegime ose deklaraté me shkrim duke sqaruar ¢éshtjen
dhe, né rastin konkret, tregon masat g€ mund té jené marré nga ky shtet pér té rregulluar
gjendjen.

2. Nése brenda gjashté muajve, nga data e marrjes s€ njoftimit origjinal nga shteti
destinatar, gjendja nuk rregullohet né ményré t€ kénagshme pér t€ dyja shtetet, népérmjet
bisedimeve dypaléshe ose né€ ¢do proceduré tjetér t& hapur pér to, si njéri ashtu edhe shteti
tjetér, ka té€ drejté t'ia riparashtrojé ¢céshtjen Komitetit duke i dérguar njé njoftim Komitetit
dhe shtetit tjetér té interesuar.

3. Komiteti merret me ¢é€shtjen g€ i parashtrohet sipas paragrafit 2 t&€ kétij neni vetém
pasi té jeté siguruar q€ t€ gjitha mjetet e brendshme juridike t€ disponueshme jané
pérdorur ose konsumuar né€ kété€ rast, n€ pérputhje me parimet e sé drejtés ndérkombétare
té njohura pérgjithésisht. Ky nuk duhet t€ jeté rregull nése procedurat sipas mjetit juridik
zgjaten tej afateve té arsyeshme.



4. Pér ¢do ¢éshtje q€ 1 paraqitet, Komiteti mund té kérkojé nga shtetet palé té
interesuara t'i japin ¢do informacion tjetér pérkatés.

5. Kur Komiteti shqyrton njé ¢€shtje, né pérputhje me kété nen, shtetet palé té
interesuara kané té drejté t&€ caktojné njé pérfag€sues pér t€ marré pjesé né punimet e
Komitetit pa t€ drejté vote gjaté kohés sa zgjasin diskutimet.

Neni 12

1.  (a) Kur Komiteti t’i ket€ marré dhe shqyrtuar t€ gjitha informacionet q¢€ i vleréson
té nevojshme, kryetari cakton njé Komision ad hoc t€ pajtimit (né€ tekstin e métejmé:
“Komisioni”), té pérbéré prej 5 vetash, t€ cilét mund t€ jen€ ose jo anétaré t€ Komitetit.
Anétarét e Komisionit caktohen me pélqimin e njézé€shém té paléve né mosmarréveshje
dhe shérbimet e tij vullnetmira u véhen né dispozicion t& shteteve té interesuara me qéllim
qé té arrihet njé zgjidhje migésore e problemit pérkatés, bazuar né respektimin e késaj
Konvente.

(b) N€ qofté se shtetet palé né mosmarréveshje nuk arrijn€ t€ merren vesh brenda tre
muajve pér té€ré apo pér nj€ pjesé t& pérbérjes s€ Komisionit, anétarét e Komisionit g€ nuk
marrin pélqimin e shteteve palé né mosmarréveshje, zgjedhen me votim t€ fshehté midis
anétaréve té€ Komitetit me shumicén e dy té€ tretave t€ anétaréve t€ Komitetit.

2. Anétarét e Komisionit marrin pjesé né mbledhje né cilési vetjake. Ata nuk duhet t&
jené shtetas té njérit prej shteteve palé n€é mosmarréveshje e as té€ njé shteti qé nuk éshté
palé e késaj Konvente.

3. Komisioni zgjedh kryetarin dhe harton rregulloren e vet t€ brendshme.

4. Komisioni zhvillon punimet zakonisht né Seliné e Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara ose né ¢do vend tjetér t€ pérshtatshém qé e cakton Komisioni.

5. Sekretariati i siguruar né pérputhje me nenin 10, paragrafi 3, t€ késaj Konvente,
gjithashtu ndihmon Komisionin me shérbimet e veta sa heré q¢ ndonjé mosmarréveshje
midis shteteve palé€ béhet shkak pér formimin e Komisionit.

6. T¢ gjitha shpenzimet e anétaréve t€ Komisionit ndahen né ményré t€ barabarté midis
shteteve palé né mosmarréveshje, né pérputhje me preventivin e siguruar nga Sekretari 1
Pérgjithshém 1 Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara.

7. Sekretari 1 Pérgjithshém é&shté i autorizuar, po t€ jet€ nevoja, qé anétaréve té
Komisionit t'u paguajé shpenzimet para se shtetet palé né mosmarréveshje t'i kené
kompensuar, n€ pérputhje me paragrafin 6 t€ kétij neni.



8. Informacionet qé ka marré dhe shqyrtuar Komiteti véhen né dispozicion té
Komisionit dhe Komisioni mund té kérkojé qé shtetet e interesuara té€ japin ¢do sqarim
plotésues pérkatés.

Neni 13

1. Pasi ka shqyrtuar ¢é€shtjen né t€ gjitha aspektet e saj, Komisioni pérgatit dhe i
paraget kryetarit t€¢ Komitetit njé raport me konkluzionet lidhur me té gjitha ¢éshtjet
konkrete q€ kané té€ bé&né me mosmarréveshjen midis paléve, ku pérmbahen
rekomandimet g€ Komisioni i quan t€ pérshtatshme pér arritjen e njé zgjidhjeje migésore
té mosmarréveshjes.

2. Kryetari 1 Komitetit ia kumton raportin e Komisionit secilit shtet palé né
mosmarréveshje. K&éto shtete njoftojné kryetarin e Komitetit brenda 3 muajve, nése i
pranojné ose jo rekomandimet qé pérmbahen né raportin e Komisionit.

3. Pasi t€ mbarojé afati i pérmendur né€ paragrafin 2 t€ kétij neni, kryetari i Komitetit
ua kumton raportin e Komisionit dhe deklaratat e shteteve pal€ té interesuara shteteve té
tjera pal€ té késaj Konvente.

Neni 14

1. Njé shtet palé mund té deklarojé kurdoheré se njeh kompetencén e Komitetit pér t&
marré dhe shqyrtuar kumtesa té personave ose grupeve té personave t€ juridiksionit té tij,
ku kéta pohojné se jané viktima té€ njé shkeljeje, nga ana e kétij shteti palé, t& njérés prej té
drejtave qé pé€rmban kjo Konventé. Komiteti nuk pranon asnjé kumtesé q€ ka t&€ bé&jé me
njé shtet pal€ q€ nuk e ka dhéné njé deklaraté té till€.

2. Cdo shtet palé g€ jep njé deklaraté n€ pérputhje me paragrafin 1 t&€ kétij neni, mund
t& krijoj€ ose t& caktojé njé organ brenda rendit t&€ vet juridik kombétar, i cili do té jeté
kompetent pér t€ marré dhe shqyrtuar peticionet nga individét apo grupe individésh qé
jan€ nén juridiksionin e shtetit né fjalé, té cilét pohojné se jané viktima té njé shkeljeje té
cilésdo té drejte t& pérfshiré né kété Konventé, pasi t€ kené pérdorur mjetet e tjera juridike
né dispozicion.

3. Deklarata e béré né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni dhe emri i ¢do organi té
themeluar apo caktuar né pérputhje me paragrafin 2 t&€ kétij neni depozitohen nga shteti
palé 1 interesuar prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Organizatés s€¢ Kombeve t&
Bashkuara, i cili u kalon njé kopje t€ saj shteteve té tjera pal€. Deklarata mund t€ térhiqet
kurdoheré me ané té nj€ njoftimi drejtuar Sekretarit t& Pérgjithshém, por kjo térheqje nuk
prek kumtesat g€ 1 jané béré mé paré Komitetit.



4. Organi i themeluar ose i caktuar né pérputhje me paragrafin 2 t€ kétij neni duhet té
mbajé njé regjistér me peticionet dhe kopjet e vértetuara té regjistrit i depozitohen njé heré
né vit Sekretarit t&¢ Pérgjithshém né kanalet e pérshtatshme, me rezervén q€ pérmbajtja e
kétyre kopjeve nuk do t'i béhet e njohur publikut.

5. Né qofté se nuk merr pélqimin e organit t&€ themeluar ose té caktuar né pérputhje me
paragrafin 2 t€ kétij neni paraqitési 1 peticionit ka té drejt€ t'1 drejtojé€ njé kérkesé brenda
njé€ afati prej gjashté muajsh Komitetit lidhur me kété ¢éshtje.

6. a) Komiteti, duke ruajtur fshehtésing, e njofton shtetin pal€ pér té cilin mendohet se
ka shkelur njé nga dispozitat e Konventés, lidhur me ¢do kumtesé g€ 1 drejtohet por né
kété rast identiteti i personit apo i personave té interesuar nuk duhet t€ tregohet pa
pélgimin e posacgém t&é personit né fjalé apo té grupit t€ personave pérkatés. Komiteti nuk
pranon kérkesé anonime;

(b) Brenda tre muajve, shteti né fjalé i paraget Komitetit shpjegime ose deklarata
sqaruese me shkrim té ¢éshtjes ku gjithashtu flet, né rastin konkret, edhe pér masat qé
mund t€ ket€ marré pér té€ zgjidhur problemin.

7. a) Komiteti shqyrton kérkesat duke pasur parasysh té gjitha informacionet t€ cilat ia
kané paraqitur shteti palé i interesuar si dhe paraqitési i peticionit. Komiteti nuk ka pér t&
shqyrtuar asnjé kérkes€ pa u siguruar mé paré se jan€ konsumuar t€ gjitha mjetet e
brendshme juridike né dispozicion. Megjithaté, ky rregull nuk zbatohet né€ rast se zbatimi i
mjeteve juridike kalon afatet e arsyeshme;

(b). Komiteti u dérgon sugjerimet dhe rekomandimet e veta eventuale si shtetit palé té
interesuar ashtu edhe paraqitésit t€ peticionit.

8. Komiteti ia bashkéngjet raportit t€ vet vjetor njé pérmbledhje t&€ kétyre kumtesave
dhe, po ge e nevojshme, njé pérmbledhje t€ shpjegimeve dhe deklaratave té shteteve palé
té interesuara, si dhe té sugjerimeve dhe rekomandimeve té veta.

9. Komiteti ka kompetencé t€ ushtrojé funksionet e parashikuara né két€ nen vetém
kur t€ paktén 10 shtete pal€ t€ Konventés jané t€ lidhura me deklarata t€ béra né€ pérputhje
me paragrafin 1 t€ kétij neni.

Neni 15

1. N& pritje t€ arritjes s€ synimeve té€ Deklaratés pér Dhénien e Pavarésis€é Vendeve
dhe Popujve Kolonial¢, q¢ pérmbahen né€ Rezolutén 1514 (XV) t€ Asambles€ se



Pérgjithshme t€ Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara té datés 14 dhjetor 1960, dispozitat
e késaj Konvente nuk e kufizojné aspak té drejtén e peticionit q¢ u &shté dhéné kétyre
popujve nga ana e instrumenteve té tjera ndérkombétare ose nga Organizata e Kombeve té
Bashkuara apo institucionet e saj té specializuara.

2. a) Komiteti i krijuar né pérputhje me nenin 8, paragrafin 1 t&€ késaj Konvente merr
kopje té peticioneve nga organet e Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara, q¢ merren me
ceshtjet qé drejtpérsédrejti kané t€ b&jné me parimet dhe objektivat e késaj konvente,
shpreh mendimin dhe bén rekomandime lidhur me peticionin q€ ka marré gjaté shqyrtimit
té peticioneve té€ ardhura nga banorét e territoreve qé jané nén kujdestari ose té territoreve
jovetégeverisése, si dhe t€ ¢do territori tjetér pér t€ cilin aplikohet Rezoluta 1514 (XV) e
Asamblesé s€ Pérgjithshme, dhe g€ kané t€ b&jn€ me ¢éshtjet g€ synon kjo Konventé,
¢éshtje g€ u shtrohen pér shqyrtim kétyre organeve;

(b) Komiteti merr nga organet kompetente t€ Organizatés s€¢ Kombeve té Bashkuara
kopje té raporteve g€ flasin pér masat legjislative, gjygésore, administrative ose té tjera, té
cilat lidhen drejtpérsédrejti me parimet dhe objektivat e késaj Konvente, qé fuqité
administruese i kan€ zbatuar né territoret e pérmendura né nénparagrafin (a) t&€ kétij neni.
Po ashtu ai u jep mendime dhe rekomandime kétyre organeve.

3. Komiteti u bashkéngjet raporteve t€ tij pér Asamblené e Pé&rgjithshme njé
p€rmbledhje t€ peticioneve dhe t€ raporteve qé ka marré nga organet e Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara, si dhe mendimet e rekomandimet g€ ka béré duke u mbéshtetur
peticionet dhe raportet e sipérpérmendura.

4. Komiteti i dérgon lutje Sekretarit t€ Pérgjithshém t&€ Organizatés s&¢ Kombeve té
Bashkuara g€ t’ia dorézoj€ ¢do informacion q¢ ka t€ béjé me objektivat e késaj Konvente
dhe g€ i disponon lidhur me territoret e pérmendura né paragrafitn 2 (a) t€ kétij neni.

Neni 16

Dispozitat e késaj Konvente g€ kané té€ b&jn€ me masat qé duhen marré pér zgjidhjen e
njé mosmarréveshjeje apo t€ njé ankese, jané té€ zbatueshme pa i démtuar procedurat e
tjera t€ zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve ose ankesave né fushén e diskriminimit, t€ cilat
parashikohen né instrumentet pérbérése t€ Kombeve t€ Bashkuara, dhe t€ organizatave t&
tyre té specializuara ose né¢ Konventat e miratuara nga kéta organizma, dhe nuk i pengojné
shtetet palé t€ pérdorin procedura té tjera pér zgjidhjen e njé mosmarréveshjeje né
pérputhje me marréveshjet ndérkombétare té pérgjithshme ose té€ vecanta g€ 1 lidhin midis
tyre.



PJESA E TRETE

Neni 17

1. Kjo Konventé éshté e hapur pér nénshkrimin e ¢do shteti anétar t€ Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara ose anétar i njérit prej organizatave té saj t€ specializuara, e ¢do
shteti palé t& Statutit t€ Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésis€, si dhe t€ ¢do shteti qé
ftohet nga Asambleja e Pérgjithshme e Organizatés s¢ Kombeve t€ Bashkuara pér t'u béré
palé t& késaj Konvente.

2. Kjo Konventé i nénshtrohet ratifikimit dhe instrumentet e ratifikimit do té
depozitohen prané Sekretarit t€ Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té€ Bashkuara.

Neni 18

1. Kjo Konventé €shté e hapur pér aderimin e ¢do shteti qé¢ pérmendet n€ nenin 17,
paragrafin 1 t€ Konventés.

2. Aderimi kryhet duke depozituar njé instrument t€ aderimit prané Sekretarit té
Pérgjithshém té€ Organizatés sé Kombeve t€ Bashkuara.

Neni 19

1. Kjo Konventé hyn né fuqi ditén e tridhjeté pas dités s€ depozitimit, prané Sekretarit
té Pérgjithshém té Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara, t€ instrumentit t&€ njézeteshtaté
té ratifikimit ose t€ aderimit.

2. Pér ¢do shtet qé do té ratifikojé kété Konventé apo g€ do t€ aderojé né t& pas
depozitimit t€ instrumentit t€ njézeteshtaté t& ratifikimit ose té aderimit, Konventa né fjalé
hyn né fuqi dit€n e 30-t€ pas dat€s sé depozitimit nga ky shtet t€ instrumentit t& tij té
ratifikimit ose t€ aderimit.

Neni 20

1. Sekretari i Pérgjithshém i1 Organizatés s¢ Kombeve té€ Bashkuara merr dhe u
komunikon t€ gjitha shteteve, q€ jan€ ose q¢ mund t& béhen palé té késaj Konvente,
rezervat g€ mund té€ jené shprehur né castin e ratifikimit apo t€ aderimit. Cdo shtet g€ ka
vérejtje ndaj rezervés lajméron Sekretarin e Pérgjithshém, brenda 90 dit€sh nga data e
njoftimit pérkatés, se nuk e pranon rezervén né fjalé.

2. Rezerva qé nuk pajtohet me objektin dhe g€llimin e késaj Konvente nuk lejohet,
ndérsa rezerva e cila do té kishte pér efekt paralizimin e funksionimit t€ ¢donjérit prej



organeve t€ themeluara nga Konventa nuk pranohet. Njé rezervé do t€ konsiderohet se hyn
né kategorité e pércaktuara mé sipér né rast se té€ paktén dy té tretat e shteteve palé té
Konventés kan€ kundérshtim nda;j saj.

3. Rezervat e shprehura mund t€ t€rhigen kurdoheré né€pérmjet njé njoftimi drejtuar
Sekretarit t€ Pérgjithshém. Njoftimi do t€ hyjé né fuqi ditén e marrjes sé tij.

Neni 21

Njé shtet palé mund ta denoncojé két€ Konventé népérmjet njé njoftimi drejtuar
Sekretarit t& Pérgjithshém t€ Organizatés s€¢ Kombeve t€ Bashkuara. Denoncimi hyn né
fuqi nj€ vit pas dités s€ marrjes s njoftimit nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 22

(Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé shteteve pal€ lidhur me interpretimin
apo zbatimin e késaj Konvente, g€ nuk &éshté zgjidhur pérmes bisedimeve ose procedurave
posacérisht té parashikuara né ké&ét€ Konventé, i1 kalohet pér vendim Gjykatés
Ndérkombétare té Drejtésisé me kérkesén e secilés palé né mosmarréveshje, pérveg kur
palét n€ mosmarréveshje pajtohen pér njé ményré tjetér t€ zgjidhjes se saj.

Neni 23

1. Cdo shtet palé¢ mund t€ formulojé kurdoheré njé kérkesé pér rishikimin e késaj
Konvente népérmjet njé njoftimi me shkrim drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Organizatés s¢ Kombeve té€ Bashkuara.

2. Asambleja e Pérgjithshme e Organizatés s€ Kombeve t€ Bashkuara vendos pér
masat q¢ duhen marr€, né rast se €shté e nevojshme lidhur me njé kérkesé té till€.

Neni 24

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Organizatés s€¢ Kombeve té Bashkuara i njofton té gjitha
shtetet e pérmendura né paragrafin 1 t€ nenit 17 t€ késaj Konvente:

(a) Lidhur me nénshkrimet qé jané véré né tekstin e késaj Konvente dhe me
instrumentet e ratifikimit dhe t€ aderimit té dorézuar né pérputhje me nenet 17 dhe 18;

(b) Lidhur me datén kur kjo Konvent€ do t€ hyjé n€ fuqi né p&rputhje me nenin 19;

(c) Lidhur me njoftimet dhe me deklaratat g€ jan€ marré€ né pérputhje me nenet 14,
20 dhe 23;



(¢) Lidhur me denoncimet e béra né pérputhje me nenin 21.

Neni 25

1. Kjo Konventg, tekstet e s€ cilés né gjuhét kineze, angleze, frénge, ruse dhe spanjolle

jané njésoj autentike, do t&€ depozitohet né arkivat e Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara.

2. Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Organizatés s¢ Kombeve t& Bashkuara do t'u dorézojé njé
kopje té vértetuar t€ késaj Konvente t&€ gjitha shteteve q€ b&jné pjes€é né njérén nga
kategorité e pérmendura n€ nenin 17, paragrafin 1 t€ Konventés.
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